BOLT-ACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS - 264 CAL 1-8
TWIST 24" CARBON FIBER SENDERO LIGHT BARREL

Your bolt-action barrel will arrive ready for thread and chamber by your gunsmith.
Up to 64% lighter in comparison to traditional barrels, the crew of PROOF
Research has done carbon barrels above and beyond all others with their
neurotic pursuit of perfection. These carbon fiber barrels are 10 times stronger
than steel by weight and nearly impervious to weather, nicks, dings or scratches.

These carbon fiber-wrapped barrels provide a high end alternative to traditional
barrels while still maintaining extreme accuracy, performance and durability.
Match-grade accuracy Improved heat dissipation for cooler and longer lasting
barrels No point-of-impact shift during high-volume fire Reduced harmonic barrel
vibration

Attributes

Name: 264 CAL 1-8 TWIST 24" CARBON FIBER SENDERO LIGHT BARREL
Manufacturer: PROOF RESEARCH
Product no.: 100046245

Mfr. No.: 105351

Barrel Weight: 2.15 Ibs

Cartridge: 264 Caliber

Contour: Sendero Light

Finish: Carbon Fiber

Length: 24"

Twist: 1-8

Delivery weight: 1.792kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 838mm

UPC: 843068105351

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den BOLTACTION 264
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS von PROOF
Research. Dieser Lauf ist darauf ausgelegt, Ihnen hdchste Prazision und Leistung zu bieten. Damit Sie lhr Produkt
sicher und effektiv nutzen kénnen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig
durch, bevor Sie den Lauf verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Lauf von einem qualifizierten Bichsenmacher installiert wird.

Verwenden Sie den Lauf nur mit kompatiblen Waffen und Munition.

Halten Sie den Lauf und die Waffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Laufs auf Risse oder Beschadigungen.

Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften fiir den Besitz und die Verwendung von Feuerwaffen in
Ihrem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie auf die richtige Montage des Laufs, um sicherzustellen, dass keine Gefahr durch Fehlfunktionen
entsteht.

®* Verwenden Sie geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrillen, wahrend Sie mit der
Waffe schiel3en.

® Vermeiden Sie das Schiel3en bei schlechten Wetterbedingungen, die die Sicht oder die Sicherheit
beeintrachtigen kénnten.

® Schiel3en Sie niemals auf Ziele, die nicht sicher sind oder bei denen Personen oder Tiere in der Nahe sind.

® Verwenden Sie den Lauf nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

Lassen Sie den Lauf von einem qualifizierten Biichsenmacher installieren.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sauber und frei von Schmutz oder Ol sind.
Uberpriifen Sie vor der Installation, ob der Lauf mit Ihrer Waffe kompatibel ist.
Befestigen Sie den Lauf gemaR den Anweisungen des Bilichsenmachers.
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¢ Nutzung:

Uberprifen Sie vor jedem SchieRen den Zustand des Laufs.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Lauf montieren oder demontieren.
Laden Sie die Waffe erst, wenn Sie bereit sind zu schielRen.

Halten Sie den Lauf sauber und pflegen Sie ihn regelméafig, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.
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Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Lauf gemal den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

® Bringen Sie den Lauf zu einer autorisierten Sammelstelle, wenn er nicht mehr verwendet werden kann.

® Lassen Sie sich von einem Fachmann beraten, wenn Sie unsicher sind, wie Sie den Lauf sicher entsorgen
kénnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren
Fachhandler. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt bereithalten, um eine
schnelle und effektive Hilfe zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen gemal den EUVorgaben entwickelt wurden, um lhnen zu
helfen, sicher mit lhrem BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS umzugehen. Ihre Sicherheit hat
oberste Prioritat.



BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS. This guide provides essential
safety information to ensure the safe use, installation, and maintenance of your barrel. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith to avoid any safety hazards.

Always handle firearms and components with care and follow local laws and regulations.

Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.

In case of any malfunction or unusual behavior, cease use immediately and consult a professional.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only compatible ammunition as specified in the product details.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Ensure that the firearm is unloaded when installing or removing the barrel.

Avoid exposing the barrel to extreme temperatures and harsh environmental conditions.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

® Ensure that you have the following tools ready:
® Torque wrench
® Appropriate headspace gauges
® Follow these steps for installation:
1. Confirm that the firearm is unloaded.
Remove the existing barrel according to the manufacturer's instructions.
Inspect the action and threads for any debris or damage.
Carefully thread the new carbon fiber barrel into the action.
Use a torque wrench to tighten to the manufacturer's specified torque settings.
Check headspace with gauges to ensure proper fit.
Secure any necessary components as per the firearm's specifications.
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Usage

® Before each use, inspect the barrel for any signs of damage.

® Ensure that the firearm is clean and wellmaintained.

® When firing, maintain a proper grip and stance to manage recoil effectively.
® After shooting, allow the barrel to cool down before cleaning.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable barrels according to local regulations.
® Do not dispose of barrels in regular household waste.
® Contact local authorities or a licensed waste disposal service for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and use of the BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS, please consult your retailer or a qualified gunsmith.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your firearm components.



Guida alla Sicurezza per I'Uso della Canna
BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER di PROOF Research. Questa guida
fornisce importanti informazioni sulla sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto. Si prega di
leggere attentamente tutte le sezioni di questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare la canna solo con armi compatibili e in conformita con le normative locali.
Controllare regolarmente la canna per segni di usura o danni.

Tenere la canna lontana dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Seguire sempre le istruzioni del produttore riguardo all'installazione e all'uso.

Segnalare eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso della canna.

Non utilizzare la canna se presenta segni di danni strutturali o se é stata modificata in modo non autorizzato.
Assicurarsi che |'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.

Evitare di utilizzare proiettili non raccomandati dal produttore.

Non sovraccaricare I'arma durante I'uso; seguire le specifiche di carico del produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogliere gli strumenti necessatri per l'installazione.

2. Installazione della Canna:

® Seguire le istruzioni specifiche del produttore per l'installazione della canna.
® Verificare che la canna sia saldamente fissata e che non ci siano movimenti.

3. Uso della Canna:
® Utilizzare I'arma in un'area sicura e designata per il tiro.
® Monitorare le condizioni ambientali, evitando l'uso in condizioni estreme che potrebbero compromettere
la sicurezza.

4. Manutenzione:

® Pulire regolarmente la canna secondo le istruzioni del produttore.
® Controllare la canna per eventuali segni di usura o danni dopo ogni sessione di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Se la canna €& danneggiata o non piu utilizzabile, smaltirla in conformita con le normative locali sullo

smaltimento dei materiali pericolosi.
® Non gettare la canna nell'ambiente; contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni relative alla sicurezza della canna BOLTACTION 264 CALIBER CARBON
FIBER, si consiglia di contattare il produttore o il rivenditore autorizzato.



Si ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Seguire queste linee guida contribuira a garantire
un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS KAYTTOOPAS JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS tuotteen kayttboppaaseen. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuotteen turvallisuus
on ensiarvoisen tarke&a, ja tdma opas on laadittu EU:n yleisten tuotesuojelusdéddsten (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on nakyvia vikoja.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Tarkista saanndllisesti, etta tuote on kunnossa ja turvallinen kayttaa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki asennukset ja muutokset tehddan asiantuntevan henkilon toimesta.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytéat tuotetta.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettd kaikki turvatoimet on otettu huomioon.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten erittdin korkeissa tai matalissa lampétiloissa.
Ala kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytossa.

Asennus ja kayttéohjeet

Lue kaikki kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Asenna tuote vain valmistajan ohjeiden mukaan.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Kaynnista tuote varovasti ja seuraa sen toimintaa.

Pida tuote puhtaana ja huolla sitd saénndllisesti valmistajan ohjeiden mukaan.

Havitysohjeet

Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantéjen mukaisesti.
Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen havittdmiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuottajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on mukanasi
tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Tama opas on laadittu tarjoamaan tarvittavat tiedot BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS
tuotteen turvalliseen kayttdon. Noudata nditd ohjeita ja varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BOLTACTION 264
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS fran PROOF Research. Denna produkt
ar designad for att leverera hdg precision och hallbarhet. For att sékerstalla saker anvandning och optimal prestanda,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r fri frAn skador innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive hdrselskydd och skyddsglaségon, vid skjutning.
Kontrollera att pipan ar korrekt installerad och sékrad innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot méanniskor eller djur.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat nar det inte anvands eller vid byte av ammunition.
Var medveten om omgivningen och se till att det ar sékert att avfyra vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:
® Se till att vapensmeden utfor installationen av pipan.
® Kontrollera att gangningen och chambering &r korrekt utférda for att sékerstélla sdkerhet och
prestanda.
2. Anvédndning av pipan:
® Lar dig vapnets funktioner och sakerhetsatgarder innan du anvander det.

®* Anvand endast rekommenderad ammunition (264 Caliber) for att undvika skador.
® F0lj alltid sékerhetsprotokoll vid skjutning, inklusive att kontrollera skottfaltet.

Avfallshanteringsinstruktioner
® For att avlagsna produkten, folj lokala riktlinjer for avfallshantering.

® Kolfiberpipor ska inte slangas med vanligt avfall. Kontakta en specialiserad atervinningsanlaggning for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av din BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS.



